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Lucembursko

Evropsky prikaz k obstaveni Gc¢tl

I
Lucembursko —

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

NiZe uvedeny vyhledavaci nastroj vdam pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, Ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimec¢né pripady tykajici se uréeni pdsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

¢l. 50 odst. 1 pism. a) - soudy pfrislusné pro vydani prikazu k obstaveni
1) U narokl nepresahujicich 15 000 EUR je pfislusny smiréi soudce (juge de paix):
Justice de paix de Luxembourg (Smirc¢i soud - Lucemburk)

Cité Judiciaire, Batiment JP, Plateau du Saint-Esprit,

L-2080 Luxembourg

Justice de paix - Esch-sur-Alzette (Smirci soud - Esch-sur-Alzette)
Place Norbert Metz,

L-4006 Esch-sur-Alzette

Justice de paix - Diekirch (Smirci soud - Diekirch)
Bei der Aaler Kiirch,

L-9201 Diekirch

2) U nérok{ ve vysi vice nez 15 000 EUR je pfislusny predseda obvodniho soudu (Président du tribunal
d’arrondissement):

Tribunal d'arrondissement - Luxembourg (Obvodni soud - Lucemburk)
Cité Judiciaire, Batiment TL, CO, JT,

Plateau du Saint-Esprit,


https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_cs

L-2080 Luxembourg

Tribunal d'arrondissement - Diekirch (Obvodni soud - Diekirch)

Palais de Justice,

Place Guillaume,

L-9237 Diekirch

¢l. 50 odst. 1 pism. b) - organ urceny jako pfislusny pro ziskdni informaci o Gctu

Organem prislusnym k ziskavani informaci o Gctu je Komise pro dohled nad finan¢nim odvétvim (Commission de
Surveillance du Secteur Financier).

Commission de Surveillance du Secteur Financier

283, route d'Arlon,

L-1150 Lucemburk

Tel. +352 26251-1

Fax: 4352 26251-2601

E-mail: direction@cssf.lu

Cl. 50 odst. 1 pism. c) - postupy ziskavani dostupnych informaci o Uctu
Postup ziskavani informaci o UCtu je stanoven v ¢l. 14 odst. 5 pism. a), tj.:

»povinnost vsech bank na jeho Uzemi na Zadost organu pro informace sdélit, zda ma dluznik u nich veden tcet."

¢l. 50 odst. 1 pism. d) - soudy, u nichz se podava odvolani proti odmitnuti vydat pfikaz k
obstaveni

- Pfedseda obvodniho soudu nebo soudce, ktery jej nahrazuje, zasedajici jako v naléhavém fizeni (siégeant
comme en matiere de référé), je pfislusny projednavat opravné prostfedky podané proti rozhodnutim smiréiho
soudce:

Tribunal d'arrondissement - Luxembourg (Obvodni soud - Lucemburk)
Cité Judiciaire, Batiment TL, CO, T,
Plateau du Saint-Esprit,

L-2080 Luxembourg

Tribunal d'arrondissement - Diekirch (Obvodni soud - Diekirch)
Palais de Justice,
Place Guillaume,

L-9237 Diekirch


mailto:direction@cssf.lu

- Odvolaci soud (Cour d'appel), zasedajici jako v naléhavém fizeni, je prislusny projednavat opravné prostredky
podané proti rozhodnutim predsedy obvodniho soudu:

Cour d’appel

Cité Judiciaire, Batiment CR,
Plateau du Saint-Esprit,
L-2080 Luxembourg

¢l. 50 odst. 1 pism. e ) - organy urCené jako pfislusné pro obdrzeni, zaslani a doruceni prikazu k
obstaveni a dalSich pisemnosti

PrisluSnym organem jsou soudni exekutofi (huissiers de justice).

Soudni exekutory mdzZete hledat na téchto internetovych strankach: Sdruzeni soudnich exekutorl Lucemburska
(Chambre des huissiers de justice de Luxembourg)

¢l. 50 odst. 1 pism. f) - organ pfislusny pro vykon prikazu k obstaveni

PrislusSnym orgadnem jsou soudni exekutofi (huissiers de justice).

¢l. 50 odst. 1 pism. g) - rozsah, v némz mohou byt obstaveny spolecné a sbérné ucty

Spole¢ny Gcet (compte joint) mlze byt v zasadé pfedmétem obstaveni (saisie conservatoire) podle
lucemburského prava.

Spolec¢né Gcty funguji podle zésady, kterou se fidi solidarni véfitelé (solidarité active).

PouZije se ¢lanek 693 nového obcanského soudniho fadu (Nouveau Code de Procédure Civile) a ¢lanek 1197
obcanského zadkoniku (Code Civil).

Ustanoveni nového obcanského soudniho fadu a ob¢anského zakoniku jsou k dispozici na internetovych
strdnkach LEGILUX.

Kandidatsky Ucet (compte de mandataire) je k obstaveni podle lucemburského prava v zadsadé nezplsobily. V
této oblasti neexistuji zddna zvlastni pravidla.

¢l. 50 odst. 1 pism. h) - pravidla, jimiz se fidi ¢astky vyloucené ze zajisténi

Ustanoveni ¢lanku 717 nového obc¢anského soudniho radu uvadi:
K zabaveni nejsou zpUsobilé:

1) pfedméty prohlasené zakonem za nezpUsobilé k zabaveni;

2) platby vyZivného (provisions alimentaires) stanovené soudem;

3) dostupné castky a pfedméty prohlasené za nezplsobilé k zabaveni zistavitelem (testateur) nebo darcem
(donateur);

4) ¢astky a prispévky na vyZzivné (sommes et pensions pour aliments), i kdyz je zavét (testament) nebo darovaci
listina (acte de donation) neprohldsi za nezplsobilé k zabaveni."

Pokud jde o0 ,1) predméty prohlasené zakonem za nezplsobilé k zabaveni“, pouZije se ¢lanek 33 pozménéného
zakona ze dne 28. Cervence 2018 o pfijmu ze socialniho zaclefiovani (loi modifiée du 28 juillet 2018 relative au
revenu d'inclusion sociale) a nafizeni velkovévody ze dne 27. zafi 2016, které stanovi, v jaké mire Ize postihnout
a zabavit odmény za praci, dichody a renty (réglement grand-ducal du 27 septembre 2016 fixant les taux de
cessibilité et de saisissabilité des rémunérations de travail, pensions et rentes).


https://huissier.lu/
https://legilux.public.lu/search?filters=%7B%22searchIn%22:%22codesAndCollections%22,%22isApplicable%22:%5B%22true%22%5D%7D&&listView=grid&sort=%7B%22field%22:%22titleKeyword%22,%22order%22:%22asc%22%7D&from=0

Tyto Castky jsou osvobozeny bez zadosti dluznika.

¢l. 50 odst. 1 pism. i) - poplatky, které banky vybiraji za provedeni rovnocennych vnitrostatnich
prikazl nebo za poskytnuti informaci o G¢tu, a informace o tom, ktera strana odpovida za
uhrazeni téchto poplatkd

Banka miZze v zdsadé od obstavené ¢astky odecist naklady, které ji musely vzniknout, aby splnila pravni
povinnosti tykajici se obstaveni.

¢l. 50 odst. 1 pism. j) - sazebnik poplatkd nebo jiny soubor pravidel, ktery stanovi pfislusné
poplatky vybirané jakymkoli organem nebo jinym subjektem v ¢lenském staté vykonu
zapojenym do vyfizovani nebo vykonu prikazu k obstaveni

Sazby soudnich exekutorl jsou stanoveny v pozménéném zakoné ze dne 4. prosince 1990 o organizaci soudnich
exekutorl (loi modifiée du 4 décembre 1990 portant organisation du service des huissiers de justice) a v
pozménéném narizeni velkovévody ze dne 24. ledna 1991, kterym se stanovi sazby pro soudni exekutory
(réeglement grand-ducal modifié du 24 janvier 1991 portant fixation du tarif des huissiers de justice).

Prislusna ustanoveni jsou k dispozici na internetovych strankach LEGILUX:

- Pozménény zakon ze dne 4. prosince 1990 o organizaci soudnich exekutor(:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/10i/1990/12/04/n3/jo

- Nafizeni velkovévody ze dne 24. ledna 1991, kterym se stanovi sazby pro soudni exekutory:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

Konsolidované znéni bylo aktualizovano dne 2.°fijna 2021. Clanek 16 pozménéného nafizeni velkovévody ze dne
24. ledna 1991 byl pozménén nafizenim velkovévody ze dne 21. Cervna 2023.
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo.

Za dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a obchodnich se na zdkladé nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o dorucovani soudnich a
mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a obchodnich v ¢lenskych statech (dorucovani pisemnosti)
(pfepracované znéni) vybira jednotny pevny poplatek ve vysi 165 EUR.

Poplatky a odmény:

Pouziji se ustanoveni pozménéného narizeni velkovévody ze dne 21. bfezna 1974 o poplatcich a odménéch
pravnim zastupclm a advokatiim (réglement grand-ducal modifié du 21 mars 1974 concernant les droits et
émoluments alloués aux avoués et aux avocats).

Prislusna ustanoveni jsou k dispozici na internetovych strankach LEGILUX:

Narizeni velkovévody ze dne 21. brezna 1974 o poplatcich a odménach pravnim zastupclm a advokatiim -
Legilux (public.lu)

¢l. 50 odst. 1 pism. k) - poradi, je-li stanoveno pro rovnocenné vnitrostatni prikazy v ramci
vnitrostatniho prava

Nepouzije se.

¢l. 50 odst. 1 pism. I) - soud nebo pfipadné organ pro vykon pfislusny pro priznani opravného
prostredku

- Clanek 33 (opravny prostfedek proti samotnému piikazu)

PrislusSnym soudem pro vydani opravného prostredku je:


https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/loi/1990/12/04/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo

- bud smir¢i soudce, zasedajici jako v naléhavém fizeni,

- nebo predseda obvodniho soudu nebo soudce, ktery jej nahrazuje, zasedajici jako v naléhavém Ffizeni (viz ¢l. 50
odst. 1 pism. a)).

- Clanek 34 (opravny prostfedek proti vykonu pfikazu)
- bud' smirci soudce, zasedajici jako v naléhavém fizeni,
- nebo predseda obvodniho soudu nebo soudce, ktery jej nahrazuje, zasedajici jako v naléhavém fizeni.

Pouziji se pravidla pro urceni prislusnosti ratione valoris obsazend v novém obcanském soudnim radu. Odpovidaji
pravidlim pro uréeni pfislusnosti ratione valoris stanovenym v polozce uvedené v ¢l. 50 odst. 1 pism. a).

¢l. 50 odst. 1 pism. m) - soudy, u nichZ ma byt podano odvolani, a In(ta, ktera je pripadné pro
podani tohoto odvoldni stanovena

- Pfedseda obvodniho soudu nebo soudce, ktery jej nahrazuje, zasedajici jako v naléhavém fizeni, je prislusny
projednavat opravné prostredky podané proti rozhodnutim smirciho soudce.

- Odvolaci soud, zasedajici jako v naléhavém fizeni, je pfislusny projednavat opravné prostiedky podané proti
rozhodnutim predsedy obvodniho soudu.

- Lhdta: 15 dnd.

- Zacatek Ihity: datum doruceni.

¢l. 50 odst. 1 pism. n) - soudni poplatky

V Lucembursku se soudni poplatky nazyvaji ,poplatky a vydaje” (frais et dépens).

Podle judikatury se ,,ndklady” uvedené v ¢lanku 238 nového obcanského soudniho fadu v zédsadé vztahuji na
naklady na advokaty, odmény soudnich exekutorll, odmény znalcd, pfipadné prispévky vyplacené svédkim,
naklady na preklady atd., nikoli vSak na odmény advokatl. Novy ob¢ansky soudni rad je k dispozici na
internetovych strankach LEGILUX.

http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/code/procedure_civile

Odmeény soudnich exekutord:

Sazby soudnich exekutor( jsou stanoveny v pozménéném zakoné ze dne 4. prosince 1990 o organizaci soudnich
exekutorl a v pozménéném narizeni velkovévody ze dne 24. ledna 1991, kterym se stanovi sazby pro soudni
exekutory.

Prislusnd ustanoveni jsou k dispozici na internetovych strdnkach LEGILUX:

- Pozménény zakon ze dne 4. prosince 1990 o organizaci soudnich exekutor(:
http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/10i/1990/12/04/n3/jo

- Pozménéné nafizeni velkovévody ze dne 24. ledna 1991, kterym se stanovi sazby pro soudni exekutory:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

Konsolidované znéni bylo aktualizovéno dne 2.°fijna 2021. Clanek 16 pozménéného nafizeni velkovévody ze dne
24. ledna 1991 byl pozmé&nén nafizenim velkovévody ze dne 21. ¢ervna 2023:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo.

Clanek 16 pozménéného zakona ze dne 4. prosince 1990 o organizaci soudnich exekutord stanovi zplsob
odménovani a uvadi, Ze pfislusné Udaje maji byt stanoveny nafizenim velkovévody:


http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/code/procedure_civile
http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/loi/1990/12/04/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo

,Sluzby soudnich exekutor( jsou odmériovany bud' pevnou, nebo hodinovou sazbou.
Narizeni velkovévody stanovi sazbu za sluZby a dobu trvani a hodinovou sazbu, kterd ma byt zaplacena.
Obvodni soud, ob¢anskopravni senét, rozhodne o zdanéni poplatkd a vydaji v pfipadé sporu.”

Nafizeni velkovévody ze dne 24. ledna 1991, kterym se stanovi sazby pro soudni exekutory, bylo nékolikrat
zménéno.

Konsolidované znéni nafizeni velkovévody je k dispozici na internetovych strankach LEGILUX:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

Konsolidované znéni bylo aktualizovéno dne 2.°fjna 2021. Clanek 16 pozménéného nafizeni velkovévody ze dne
24. ledna 1991 byl pozménén nafizenim velkovévody ze dne 21. Cervna 2023.
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/j0

Konsolidované znéni bylo aktualizovano dne 2.°fijna 2021.

VySe uvedené nafizeni velkovévody stanovi poplatky Uc¢tované soudnimi exekutory. Patfi mezi né zdkladni sazba
(€lanky 2 az 5), cestovni vydaje (¢lanky 6 a 7), dalsi poplatky, jako je poplatek za vybér nebo zaloha (¢lanky 8 az
11), skutec¢né vynalozené vydaje (¢lanky 12 a 13) a zvySeni pevnych a hodinovych sazeb (¢lanek 15).

Primérné naklady na doruceni pisemnosti ¢ini 120-180 EUR na jednoho adresata, v¢etné vsech dani, pokud
doruceni nepredstavuje vazné obtize nebo pokud pisemnost neni velmi rozsahla.

Za dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a obchodnich se na zdkladé nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o dorucovani soudnich a
mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a obchodnich v ¢lenskych statech (dorucovani pisemnosti)
(pfepracované znéni) vybira jednotny pevny poplatek ve vysi 165 EUR (¢lanek 16 nafizeni velkovévody ze dne
24. ledna 1991).

Ndaklady na advokaty:

Pouziji se ustanoveni pozménéného narizeni velkovévody ze dne 21. bfezna 1974 o poplatcich a odménach
pravnim zastupclm a advokatiim (réglement grand-ducal modifié du 21 mars 1974 concernant les droits et
émoluments alloués aux avoués et aux avocats).

Prislusna ustanoveni jsou k dispozici na internetovych strankach LEGILUX:

Narizeni velkovévody ze dne 21. brezna 1974 o poplatcich a odménach pravnim zastupclm a advokatiim -
Legilux (public.lu)

Co se tyce prispévkd vyplacenych znalctim, svédkim, tlumocénikim a specialistim:

pouZitelnad ustanoveni nafizeni velkovévody o soudnich poplatcich ze dne 28. listopadu 2009 (réglement grand-
ducal du 28 novembre 2009 portant fixation des indemnités et tarifs en cas de réquisition de justice), ktera jsou
k dispozici na internetovych strankach LEGILUX:

- Narizeni velkovévody o soudnich poplatcich ze dne 28. listopadu 2009 - Legilux (public.lu)
Toto narizeni bylo zménéno nafizenim velkovévody ze dne 30. prosince 2011:

- Narizeni velkovévody ze dne 30. prosince 2011, kterym se méni:1) nafizeni velkovévody o soudnich poplatcich
ze dne 28. listopadu 2009 a 2) pozménéné nafizeni velkovévody ze dne 18. zafi 1995 o pravni
pomoci(Reglement grand-ducal du 30 décembre 2011 modifiant: 1) le reglement grand-ducal du 28 novembre
2009 portant fixation des indemnités et tarifs en cas de réquisition de justice; 2) leréglement grand-ducal
modifié du 18 septembre 1995 concernant I’assistance judiciaire) - Legilux (public.lu)

¢l. 50 odst. 1 pism. o) - jazyky pfijimané pro preklady pisemnosti


https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2009/11/28/n5/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2009/11/28/n5/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2011/12/30/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2011/12/30/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2011/12/30/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2011/12/30/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2011/12/30/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2011/12/30/n3/jo

Pipustnymi jazyky jsou francouzstina a némcina.

Posledni aktualizace: 12/10/2023

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofridily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly orgédny daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
preklad( zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Gdaje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



